	ДОГОВІР №_____
про навчання іноземного громадянина у відділенні з підготовки у ЗВО
м.Суми                             «_____»_____________202____ р.
Сумський національний аграрний університет, в особі ректора Ладики Володимира Івановича названий надалі  Виконавець, , який діє на Статутут, з одного боку й громадянин  ______________________________________
_________________________________________________ далі – Замовник __________________________________
_________________________________________________, з другого боку, при спільному згадуванні Сторони, на підставі Законів України "Про вищу освіту", "Про правовий статус іноземців та осіб без громадянства", Порядком організації набору і навчання (стажування) іноземців та осіб без громадянства, затвердженого наказом Міністерства освіти і науки України від 01.11. 2013 №1541 (зі змінами та доповненнями) підписали цей Договір про наступне.
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ.
1.1. Виконавець за рахунок  Замовника бере на себе зобов’язання організувати та забезпечити навчання іноземного громадянина у відділенні з підготовки до вступу в ЗВО (далі - Відділення).
1.2.Підготовка іноземного громадянина в СНАУ здійснюється на умовах повної оплати вартості навчання в рамках, затверджених навчальних планів.
2. Обов’язки сторін.
2.1. Обов’язки виконавця:
2.1.1. Зарахувати   у Відділення та забезпечити навчання іноземного громадянина___________________________
_________________________________________________.
2.1.2. Роз'яснити Замовнику його права, свободи та обов'язки, передбачені законодавством України.
2.1.3. Надавати разом з відповідними державними органами інформаційно-консультативну допомогу у вирішенні питань, пов'язаних з умовами навчання, перебування, в'їзду та виїзду з України.
2.1.4. Забезпечити навчання Замовника на ______________ мові згідно навчальних планів Відділення з напрямку _________________ .
2.1.5. Надавати Замовнику місце в гуртожитку на час навчання за умови оплати за проживання. Користування наявними побутовими, спортивними та культурно - просвітницькими комплексами надається нарівні з українськими студентами.
2.1.6. Надавати Замовнику необхідну допомогу в здійсненні медичного страхування. Наявність страхового медичного полісу є обов'язковою умовою зарахування Замовника в університет на подальше навчання.
2.1.7. Забезпечувати дотримання правового режиму перебування іноземців в Україні, а також несе обопільну відповідальність за своєчасну реєстрацію документів на право перебування та своєчасний виїзд з України після закінчення або припинення навчання.
2.1.8. Видавати слухачам, що успішно закінчили курс навчання на підготовчому відділенні, Сертифікат про закінчення підготовчого відділення встановленого зразка.
2.1.9. Слухач підготовчого відділення відраховується з підготовчого відділення:
а) за невиконання навчальної плану та Правил внутрішнього розпорядку університету;
б) за порушення законодавчих актів України, що регламентують перебування іноземних громадян на території України;
в) за власним бажанням;
г) за станом здоров'я;
д) за невиконання умов даного Договору.
2.1.10. Виконавець не бере на себе зобов'язань:
- по стипендіальному і матеріальному забезпеченню Замовника (слухача підготовчого відділення);
- зі страхування життя Замовника і його особистого майна;
- з оплати перебування в Україні членів сім'ї Замовника, а також з надання їм житлової площі;
- щодо відправки тіла на батьківщину, в разі смерті Замовника.
2.1.11. У разі розірвання цього Договору іноземний громадянин втрачає право на проживання в гуртожитку університету.
2.2. ОБОВ’ЯЗКИ ЗАМОВНИКА
2.2.1. Для зарахування в Відділення подає такі документи:
а) заяву на ім'я ректора;
б) анкету встановленого зразка;
в) документ (нотаріально завірена копія) про освіту з переліком предметів і отриманих на іспитах оцінки (бали) з перекладом на українську (російську) мову;
г) документ, що підтверджує відсутність ВІЛ-інфекції;
ґ) медичний сертифікат, який свідчить про відсутність медичних протипоказань для навчання та проживання в Україні;
д) нотаріально завірену копію документа про народження;
е) страховий поліс на отримання екстреної медичної допомоги;
є) 8 фотографій розміром 60x40мм;
ж) зворотний квиток для повернення на батьківщину з відкритою датою.
2.2.2. Забезпечує дотримання чинних законодавчих актів, що регламентують перебування іноземних громадян на території України, виконання встановлених в Сумському національному аграрному університеті Правил внутрішнього розпорядку, Правил проживання в гуртожитку та інших внутрішніх нормативів.
2.2.3. Проводити оплату за навчання та проживання в гуртожитку в суворо встановлені терміни.
2.2.4. Залишити межі України в строк не пізніше 2-х тижнів після закінчення дії терміну договору, дати наказу про відрахування з університету.
2.2.5. У разі надання недостовірної інформації або виявлення у Замовника гострих інфекційних захворювань, в тому числі ВІЛ-інфекцією, несе правову відповідальність і фінансові витрати по поверненню на батьківщину.
3. Вартість за навчання та порядок розрахунків.
3.1. Вартість оплати за весь період навчання в Відділенні за цим Договором складає ____________ дол. США. Оплата за навчання проводиться протягом 3 робочих днів з моменту підписання даного Договору.
3.2. Усі платежі за цим Договором здійснюються в національній валюті України за обмінним курсом Національного банку України (долари США) на день здійснення оплати.
3.3. У разі розірвання Договору з ініціативи однієї зі Сторін протягом навчального року та в випадках, передбачених в пункті 2.1.9., (Крім пунктів в), г) цього Договору, внесені гроші за навчання не повертаються.
4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.
4.1. Сторони за цим Договором несуть відповідальність за невиконання взятих на себе зобов'язань в порядку і в межах, передбачених чинним законодавством України.
5. Порядок вирішення спорів.
5.1. Сторони вживатимуть всіх необхідних заходів для врегулювання розбіжностей і суперечок, пов'язаних з цим Договором, шляхом переговорів.
5.2. У разі неможливості вирішення конфліктів шляхом переговорів питання підлягає розгляду в судовому порядку, згідно з  чинним законодавством України.
6. Термін дії договору.
6.1. Термін надання освітньої послуги з навчання визначається датою зарахування Студента, і датою випуску в зв'язку з закінченням навчання відповідно до умов укладеного договору, а також за умови виконання навчального плану.
6.2. Цей Договір набуває чинності після його підписання обома Сторонами.
6.3. Намір про продовження або припинення дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання фінансових чи інших обов'язків, якщо вони виникли до цього моменту.
7. Інші умови.
7.1. Сторони виконують свої обов'язки, обумовлені цим Договором найбільш ефективним способом і зобов'язуються поважати інтереси один одного.
7.2. Сторони не мають права передавати третій Стороні умови за цим Договором без письмової згоди другої.
7.3. Зміни або доповнення до цього договору вважаються дійсними, якщо вони виконані в письмовій формі та підписані представниками обох сторін.
7.4. Цей Договір складений в двох примірниках, кожний українською та англійською мовами і починає діяти з моменту його підписання. При цьому обидва тексти мають однакову юридичну силу.
Виконавець
Виконавець: Україна, 40021, м Суми, Герасима Кондрат’єва, 160,  телефони: 8 (0542) 701-060,
Рахунок 1) UA 768201720313211002201005656 в 
Державній казначейській 
службі України, код ЄДРПОУ 04718013, МФО 820172, 
св-во №25764558,  ІПН 047180118194.
Рахунок 2) Банк получателя: 
Correspondent Bank:
Deutsche Bank Trust Company Americas, New York, 
USA SWIFT BIC: BKTRUS33
Beneficiary's Bank:
PJSC Oschadbank (Філія-Сумське облуправління ПАТ «Державний Ощадний банк України»)
SWIFT code: COSBUAUKSUM
ACC. №001-1-194057
Beneficiary account number:  Remittance Information: (PRE) PAYMENT BY THE CONTRAKT
UA353375680000000026008209547
Ректор СНАУ ______________________В.І.Ладика
Замовник (Іноземний громадянин)
_________________________________________________
(прізвище, ім’я)
_________________________________________________
(громадянство, країна)
_________________________________________________
(адреса)
_________________________________________________
(номер паспорту)
_________________________________________________
(підпис)

	Agreement N.____
for foreign citizen training at the Preparatory Courses Department
Sumy                                     «_____»_____________ 202___
Sumy National Agrarian University, hereinafter referred to as the Contractor, on behalf of the Rector Ladyka Volodymyr Ivanovych, acting on the basis of the Statute, on the one hand and , on the one hand and the citizen _________________________________
_________________________________________________,as the Client______________________________________
________________________________________________, 
on the other hand, jointly referred to as the Party, on the basis of the Laws of Ukraine "On Higher Education", "On Legal Status of Foreigners and Stateless Persons", the procedure for organizing the recruitment and training (internship) of foreigners and stateless persons, approved by the Ministry of Education and Science of Ukraine dated 11.01.2013 No. 1541 (as amendedand and additions) have signed this Agreement as follows.
1. Subject matter of the Agreement
1.1. The Executor shall, at the expense of the Client, provide a foreign citizen with training at the Preparatory Courses and Foreign Citizen Training Department (hereinafter referred to as the Department).
1.2. Sumy National Agrarian University shall provide a foreign citizen with training under the conditions of full payment of tuition fee within the approved curriculum.
2. Obligations of the Parties
2.1. Obligations of the Executor
2.1.1. To enroll the foreign citizen ____________________
________________________________________________ to the Department and provide him/her with training.
2.1.2. To inform the Client about his rights, freedoms and duties provided by law.
2.1.3. To provide the Client together with the relevant government authorities with informational assistance and consultancy concerning the issues related to conditions of study, stay in, arrival to and leaving Ukraine.  
2.1.4. To provide the Client with training in the ____________________ language in compliance with the academic (training) plans developed by the Department for the specialty ______________.
2.1.5. To provide the Client with hostel accommodation for the period of study, provided that the relevant payment for accommodation is made. Any amenities, sport and cultural-and-educational facilities shall be provided for use on equal terms with the Ukrainian students. 
2.1.6. To provide the Client with any required assistance in getting medical insurance. Availability of medical insurance policy (for in- and out-patient treatment) shall be a mandatory condition for the Client’s enrolment to the University.
2.1.7. To ensure compliance with the legal procedure for foreigners’ stay in Ukraine, and both Parties shall be liable for timely registration of permits for stay, moving throughout the country and timely departure  and timely from from Ukraine upon the termination of study or graduation. 
2.1.8. To issue and to provide the trainees that have successfully completed training at the Department with a Certificate on Preparatory Courses Department. 
2.1.9. The Department’s trainee shall be expelled from the Department in the following cases: 
а) for the failure to complete the curriculum and incompliance with the University rules and regulations;
b) for violations of legal acts of Ukraine regulating the stay of foreign citizens on the territory of Ukraine;
c)  at his/her own request;
d) state of health;
e) for the failure to fulfill the terms of this Agreement. 
2.1.10. The Executor is not committed to:
-  provide the Client with scholarship and money support;
-  insure the life and property of the Client;
-  pay for the Client’s relatives stay in Ukraine as well as provide them with any accommodation; 
-  transport the Client’s body to his/her native country in case of the Client’s death.
2.1.11. In case of termination of this Agreement, a foreign citizen loses his/her right to live on the University campus.
2.2. Obligations of the Client
2.2.1. To be enrolled to the Department, the Client shall submit the following documents:
а) application addressed to the rector;
b) a standard application form;
c) a certificate (a notarized copy) of education with a list of subjects and examination marks translated into Ukrainian (Russian);
d) a certificate that proves the absence of the Human Immunodeficiency Virus - infection 
e) a medical certificate on absence of any medical contraindications to study and stay in Ukraine;
f) a notarized copy of a birth certificate; 
g) insurance policy for emergency medical aid;
h) 8 photos sized 60x40mm;
i) an open-date return ticket to home. 
2.2.2. To ensure compliance with the applicable law regulating stay of foreign citizens on the territory of Ukraine, as well as compliance with the Rules and Regulations, Hostel Rules and other internal regulatory documents. 
2.2.3. To pay for study and hostel accommodation within the specified term.
2.2.4. To leave Ukraine within maximum 2 weeks after termination of the Agreement and the date of expel order.
2.2.5. In case of any inaccurate information provided, or any acute infectious diseases revealed, including HIV-infection, the Client shall bear legal responsibility and shall cover any financial costs related to his/her return home. 
3. Billing and Payment
3.1. The cost of payment for the whole period of study in the Department under this Agreement is ____________ dollars. USA. Tuition fees are paid within 3 working days from the date of signing of this Agreement.
3.2. All payments shall be made in the national currency of Ukraine at the official exchange rate of the National Bank of Ukraine on the date of payment.
3.3. In case of terminating this Agreement at the initiative of either Party during the academic year and in cases referred to in paragraph 2.1.9 (except for clauses c and d) of this Agreement tuition fee is not refunded.
4.  Responsibilities of the Parties
4.1. For failure or improper performance of the obligations under this Agreement the Parties shall be liable under the applicable legislation of Ukraine. 
5.  Disputes Settlement
5.1.. The Parties shall take all reasonable measures to settle any disputes and discrepancies related to this Agreement through negotiations. 
5.2. In case of failure to settle any conflict through negotiations, such conflict shall be resolved in accordance with the applicable legislation of Ukraine.
6. Termination of the Agreement
6.1. The term of providing the educational services is determined by the date of the Client’s enrollment and the date of his graduation according to the finishing of study under the terms of the Agreement, and also according to his fulfilling the curriculum.
6.2. The Agreement shall come into effect after being signed by both Parties.
6.3. In case of any intent on prolongation or termination of the Agreement, the Parties are not released from execution of financial or other obligations, if they occurred up to this point. 
7. General Terms
7.1. The Parties shall fulfill their obligations set forth herein in the most efficient way and shall respect interests of each other. 
7.2. Neither Party shall be entitled to assign any terms hereof to any third party without written consent of the other Party. 
7.3.  Any alterations and amendments hereto shall be valid if made in writing and signed by the representatives of both Parties. 
7.4. The Agreement has been drawn up in two counterparts, each in Ukrainian and English, and shall come into effect immediately after signing it. Both texts have equal legal power. 
The Executor
Contractor: Herasim Kondratjev str. 160, Sumy, Ukraine, 
40021, Phones: 8 (0542) 701-060,
UA 768201720313211002201005656 with the State Treasury 
Service of Ukraine, EDRPOU Code 04718013, 
MFO 820172, Certificate No.25764558, TIN 047180118194.
2) Beneficiary bank: 
Correspondent Bank:
Deutsche Bank Trust Company Americas, New York, 
USA SWIFT BIC: BKTRUS33
Beneficiary's Bank:
Oschadbank PJSC (Branch-Sumy Oblast Directorate of 
Derzhavnyi Oshchadnyi Bank PJSC)
SWIFT code: COSBUAUKSUM
ACC. No.001-1-194057
Beneficiary account number:  Remittance Information: 
(PRE) PAYMENT BY THE CONTRACT
UA353375680000000026008209547
Rector of SNAU ____________________V.I.Ladyka
The Client (foreign citizen)
________________________________________________
(name, surname)
________________________________________________
(nationality, country)
________________________________________________
(address)
________________________________________________
(passport number)
________________________________________________
(signature)



